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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kr6l Salomon miat takze statki w Esjon-Geber, ktore lezy
dostowny | dostowny przy Elat* nad brzegiem Morza Czerwonego, w ziemi
Edomu.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Kr6l Salomon posiadat tez statki w Esjon-Geber, lezacym
literacki literacki przy Elat nad brzegiem Morza Czerwonego, w Edomie.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Krol Salomon zbudowat tez okrety w Esjon-Geber koto
literacki Biblia Gdanska | Elat, nad brzegiem Morza Czerwonego, w ziemi Edomu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Okretow tez nabudowat krol Salomon w Asyjongaber, ktore
literacki jest podle Elotu, nad brzegiem morza czerwonego, w ziemi
Edomskiej.
BJW Przektad Biblia Jakuba Nabudowat tez Salomon okretow w Asjongaber, ktory jest
literacki Wujka blisko Ailat na brzegu morza czerwonego w ziemi
Idumejskiej.
BT'99 Przektad Biblia Krdl Salomon zbudowat flot¢ w Esjon-Geber koto Elat nad
literacki Tysigclecia brzegiem Morza Czerwonego, w kraju Edomu.
BW Przektad Biblia Salomon kazat takze zbudowa¢ okregty w Esjon-Geber,
literacki Warszawska ktore jest przy Elat nad brzegiem Morza Czerwonego
w ziemi edomskiej.
EKU'18 | Przekfad Biblia Salomon wybudowal rowniez statki w Esjon-Geber
literacki Ekumeniczna potozonym przy Elat nad brzegiem Morza Sitowia w ziemi
edomickiej.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol Salomon zbudowat rowniez flot¢ w Esjon-Geber,
literacki ktore znajduje sie w ziemi Edomu, w Elat nad brzegiem
Morza Czerwonego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol Salomon zbudowat okrety w Ecjon-Geber, ktore [lezy
literacki w sgsiedztwie] Elot, nad brzegiem Morza Sitowia,
w krainie Edomu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nadto krél Salomon wybudowat okrety w Ecjon—Geber,
dynamiczny | Gdanska potozonym przy Elath, nad brzegiem morza Sitowia,
w ziemi edomickiej.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Byla tez flota okregtow, ktore krol Salomon zbudowat
dynamiczny | Swiata w Ecjon-Geber, przy Elot, nad brzegiem Morza

Czerwonego, w ziemi edomskiej.

D Elat, n¥7x (elot), czyli: wznioste (palmy) (?).
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